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Ja, ja — ich weil schon: Die An-
rede Tit. ist ginzlich veraltet; ihr
wurde schon vor Jahren im Duden
ein Grabkreuz 1 gesetzt. Trotzdem
finde ich in ganz bestimmten Fillen
das Tit. recht praktisch, ja sogar
unentbehrlich. Daf es veraltet ist,
stort unsereinen heutzutage nicht
mehr sonderlich. Friiher, wo auch
wir noch bestrebt waren, wp to
date> zu sein — ja, da hitten wir
uns wohl linger besonnen, ehe wir
Tit. als Titel gewzhlt hitten. Wer
aber in ein Alter eingetreten ist,
wo die Autos seines Jahrgangs be-
reits gesuchte und hoch bezahlte
Renommierfahrzeuge fiir Liebhaber

sind — nun, der braucht sich eines
altmodischen Tit. ebenso wenig zu
schimen wie sein automobiler Zeit-
genosse seiner messingenen Karbid-
laternen.

Immerhin: Jedes Ding zu seiner
Zeit und an seinem Ort. Auch das
Tit. Es liegt mir fern, etwa eine
Renaissance von Tit., PP oder Euer
Woblgeboren einleiten zu wollen.
Aber ein Tit. in Ehren kann nie-
mand verwehren, jedenfalls nicht
einem Journalisten, der um eine
passende Anrede fast so verlegen
ist wie Herr Chaudet um einen
Panzeriibungsplatz. Und in dieser
prekiren Lage bin ich momentan.

10 NEBELSPALTER

Warum? — Darum:

Ich mochte gerne dem Ziircher Par-
teigriinder Stocker einen Offenen
Brief schreiben. Ich tat das nicht,
solange seine Partei noch im «Blicks-
Feld lag, denn jeder Angriff wire
Publizitdt fiir diesen Mann, Wasser
auf seine Siidlinder-Schrotmiihle
und Wind in seine Anti-Italiener-
Segel gewesen. Nun aber, da man
von dem Ding, das er gegriindet
hat, in antiquierter, aber trafer
Sprache sagen kann «.. und es
verrak allda» — nun, in diesem Au-
genblick ist ein deutliches Wortlein
tiber den Spuk fillig. Ueberfillig!
Jeden Brief aber, einen offenen
ebenso wie einen geschlossenen,
mufl man mit einer Anrede begin-
nen. Und da bin ich gleich mit bei-
den Beinen ins Dilemma getrampt:
Wie soll ich den Herrn Stocker an-
reden? «Lieber Herr Stocker!» geht
auf gar keinen Fall; man kdnnte
sonst meinen, ich hitte einmal auf
einer ganz besonders versumpften
Wiese mit dem Adressaten Siue ge-
hiitet, und das ist nicht der Fall.
Zweite Moglichkeit: «Sehr geehrter
Herr!> Nein, kommt auch nicht in
Frage. So redet man zwar, ohne

viel dabei zu denken, so gut wie
jeden Zeitgenossen an. Aber diesen
Adressaten kann ich nicht so an-
reden. Er kdnnte das miflverstehen,
wie er ja offenbar unsere ganze
politische und wirtschaftliche Lage
mifiversteht. (Wie anders wire er-
klirbar, dafl ein Schweizer ein po-
litisches Geschift in Fremdenhaf
auftut?) Er kénnte aus der Anrede
ableiten, dafl ich ihn tatsichlich
und erst noch sehr zu ehren ge-
ddchte, was aber keinesfalls in mei-
ner Absicht liegt. Im Gegenteil.
Darum wire es auch keine Lésung,
wenn ich das «ehrs wegliefe; die
>Ehrec wiirde doch stehen bleiben.
Auf dem Papier. Was also?

Es bleibt mir theoretisch und prak-
tisch nichts anderes tibrig als die
Anrede Tir.! Darunter mag sich der
Herr Ttalienerfresser selber vorstel-
len, welche Titulaturen sich dahin-
ter verbergen mdgen. Sollte er sich
durch den verborgenen Inhalt mei-
nes 7it. beleidigt fithlen — nun,
dann hat er héchst wahrscheinlich
recht mit seiner Interpretation, aber
er soll es mir gefilligst beweisen,
falls er Beleidigungsklage erhebt.
Gesagt habe ich nichts — und fiir




die Intelligenz der Leser des Nebel-
spalters, ihre Kombinationsgabe und
divinatorische Hellsichtigkeit bin
ich nicht strafbar. — Wir sind uns
doch einig? Also, dann: Mein of-
fener Brief.

Tit.!

Die von Thnen <geistig> fundierte
Partei, die «Use mit de Tschingge!»
auf ihr Banner schrieb, ist offen-
bar eingegangen — trotz den von
Thnen erwihnten tausenden von
zustimmenden Briefen und Anru-
fen. Ihre <geistigen Verwandten
haben sich als wenig zuverléssig er-
wiesen. Damit war eigentlich von
Anfang an zu rechnen; wie anders
wiren sie sonst in Ihre «geistige
Verwandtschaft geraten?
Sie glaubten wohl, auf einer Welle
des Italienerhasses in die Eidgends-
sischen Rite reiten zu konnen? Das
denn doch nicht! Lieber die eine
oder die andere Null in einem Par-
lament als eine Minuszahl. — Bitte,
nicht Thren Advokaten anrufen;
ich will’s Thnen erkldren. Erstens:
Minus = negativ. = unter Null;
so steht’s in jedem Algebralehr-
gang; das ist nicht von mir.
Zweitens: Thre ganze Haltung ist
doch ausgesprochen, ja ausschliefi-
lich negativ; das ist ebenfalls nicht
von mir, wohl aber von Ihnen: Sie
haben ja aufer Threm Italienerhafl
keinen Gedanken von sich gegeben.
Weil Sie wahrscheinlich keinen hat-
ten. So sind Sie denn, aus diesen
Pramissen logisch geschlossen, ein
rein negativer Faktor, ein volliger
Minusposten, ein Wert unter Null.
Und darum gehdren Sie in keinen
Rat, es wire denn der Verwaltungs-
rat Threr Firma; dort hat die Oef-
fentlichkeit nicht mitzureden. Im
offentlichen Leben aber ...
Gewifl, es gibt viele Kalabresen
und Sizilianer, die in den Bahnho-
fen den Zugang zum Perron ver-
stopfen. Aber sollen wir Sie des-
halb in den Nationalrat wihlen?
Gewifs, die Ttaliener pfeifen hinter
allen hiibschen Madchen her. Aber
sie pfeifen oft auch hinter den un-
hiibschen her, und denen ist die
Freude herzlich zu gonnen. Aber
sollen wir Sie deshalb in den Na-
tionalrat wihlen?
Gewif, die Italiener sparen sich
viele Franken ab, die sie an ihre
Angeh6rigen nach Italien schicken,
 statt sie hier — wie es nach gingiger
Ansicht ihre Pflicht wire — zu ver-
saufen. Abgesehen davon, daf} die
Italiener ja nicht freiwillig ihre Fa-
milie im Heimatland liefen und
dafl es auch manchem Schweizer
zutriglicher wire, nicht zu versau-
fen, was seiner Familie so schiili
wohl tite ... Sollen wir Sie deshalb
in den Nationalrat wihlen?
Gewifl, wenn wir uns ein wenig
einschrinken und die Hochkon-

junktur allmihlich abbauen wiir-
den, dann konnten wir all die Ka-
labresen und Sizilianer in ihre son-
nige Heimat zuriickschicken. Aber
sind wir, auch Geschiftsleute wie

Sie, Tit., bereit, den Leibriemen

wieder enger zu schnallen? Auch
nur halb so eng wie ihn die Itali-
ener ihren Familien zuliebe anzie-
hen? Und sollen wir, obschon die
Italiener nur ein Symptom der
Konjunktur sind, nicht deren Ur-
sache — sollen wir tatsichlich fiir
eine ganze, mehrjihrige Amtsdauer
einen Tit. wie Sie — ausgerechnet
Sie! — als wnseren> Vertreter nach
Bern schicken? — Nicht wahr, das
miissen Sie doch selber zugeben:
Die Frage stellen, heifit gleich auch
die Frage beantworten!

Es ist traurig, Tit., daf es Ihnen
ausgerechnet im Lande Pestalozzis
und im Jahre Henry Dunants ge-
lungen ist, wenn auch nur fiir
kurze Zeit, eine Partei zu betrei-
ben, die auf Hafl gegriindet ist.
Immerhin sei Thnen noch eine
Chance geboten. Wenn Sie auf fol-
genden Vorschlag eingehen, werde
ich offentlich erkliren, dafl 7iz. in
Ihrem Fall «Sehr geehrter Herr
Fabrikant Stocker!» bedeuten soll.
Das werde ich Thnen schriftlich ge-
ben, Tit. Denn es wiirde einigen
Mut brauchen, auf meinen Vor-
schlag einzugehen. Und Mut ist
ehrenhaft.

Also: Lassen Sie auf meine Kosten
ein viertelseitiges Inserat im <Ne-
belspalter> erscheinen — ich will die
Kosten dafiir gerne von meinem
Honorar abstottern beim Verleger.
Der Inhalt miifite ungefahr so sein:

Ich, der Parfumeriewarenfabrikant
Stocker in Ziirich, bin Griinder und
Anfiibrer der sattsam bekannten
Anti-Italiener-Partei. Ich produ-
zieve folgende Handelsprodukte:
(folgt komplette Liste mit genauer
Markenbezeichnung). Ich erklire
ausdriicklich, daf ich keinen Wert
daranf lege, daf diese Produkte
von Italienern oder won solchen,
die keinen Hafy anf die Italiener
haben, zukiinftig gekauft werden.
sig. Stocker,
Parfumeriewarenfabrikant

So etwa sollte der Inserattext lau-
ten.

Wenn Sie den Mut zu dieser Er-
klirung aufbringen sollten, wenn

Sie dadurch bewiesen, dafi Thnen

Thre Ueberzeugung — mag sie auch
noch so abwegig sein — mehr wert
ist als Ihr wirtschaftlicher Erfolg:
Dann diirften Sie fiir jedes Parla-
ment kandidieren, und es wire
nicht ein grofies Unheil, wenn Sie
gewihlt wiirden. Denn dann hitten
Sie bewiesen, dafl Sie ein senkrech-
ter Schweizer Biirger sind, ein
Mann — nicht ein Tit.
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«Was fiir ein Krampf, bis wir diesen Affen in der Gondel hatten!

Aber jetzt haben wir Ruhe vor ihm .. .»

NEBELSPALTER

11



	Tit!

